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年 12 月 17 日第 37/143 号决议以及 1983 年 12 月 19

日第 38/178 号决议，

审议了联合国大学理事会关于大学工作的报

告，｀．

赞赏地注意到日本政府在建造永久性校本部大楼

方面继续关心和支持大学，

注重剩联合国教育、科学及文化组织执行局第一

二0届会议于 1984年 10月 18 日通过的第 5. 2. 1 号决

定，

1. 满窜地注意到联 合国大学千此中期展望

(1982 - 1987 年）达到中点之际在实现中期展望'10主

要目标方面所取得的进展，即发展和执行大学方案，其

重点在于与人类生存、发展和福利的全球性迫切问题

有关的，同时也是联合国和专门机构所关切的五个主

屈着手新的体制发展阶段，重点在于按照《大学章

程）设立大学自己的研究和训练中心；

2. 欢迎外聘评价小组的报告，其中指出联合国

大学的研究、机构关系和研究生训练，特别是大学协

同它在发展中国家和工业化国家的联系机构和合作机

构对已回到原机构的大学研究员进行的高级训练，取

得了积极成果I

3. 又欢迎在赫尔辛基设立联合国大学第一个研

究和训练机构一世界发展经济研究所“方面所取得

的进展，赞赏芬兰政府提供资金和其他支助，在设立

研究所方面起着领头的作用并提供宝贵的支持；

4. 满意地注意到拟在非洲设立自然资源研究

所“和拟在委内瑞拉设立生物技术国际方案“这两方

面所取得的进展，

5. 强调联合国大学需要不断加强发展中国家现

有学术和科学机构的能力；

“同上，（第三十九届会议，补编第 31 号)(A/39/31)。

“同上， C第三十七届会议，补编第 31 号> (A/37 /31),第
三节。

“同上，＜第三十九届会议，补编 31 号(A/39/31），第 106

段。

“同上，第 108 段。

“间上，第 109 段。

6. 注意到大学一方面同联合国及其各机构和专

门机构，另一方面同国际学术和科学界的合作活动必

须继续加强和发展，以提高大学对各种全球问题作出

反应的能力，并在各种全球性问题方面使其工作同联

合国系统和世界学术界的关心事项关系更加密切，

7. 确认联合国大学需要加强其筹资努力，以充

实其捐赠基金和业务基金，确保桉照《章程）井然有序

地发展其活动；

8. 愚切呼吁所有会员国认识联合国大学的进展

以及它的工作同联合国关切事项密切相关，紧急地向

捐赠基金慷慨捐款，并且额外地或交替地对大学作出

业务捐款，使它能依照d章程）和有关的大会决议有效

地履行其任务。

1984 年 12 月 11 日

第 103 次全休会议

39/180. 对中非共和国的重建、复兴和
发展提供援助

大会，

回瞩其 1980 年 12 月 5 日第 35/87 号决议，其中

大会确认迫切需要国际行动来协助中非共和国政府进

行国家的重建、复兴和发展的工作，并请国际社会提

供足够的资源来执行援助中非共和国的方案，

又回顺其 1981 年 12 月 17 日第 36/206 号、 1982

年12月 17 日第 37/145 号和 1983 年 12 月 20 日第 38/

211 号决议，其中大会关切地注意到提供的援助不足

以应付该国迫切需要，

还回瞩其 1983 年 12 月 20 日关于＜支援最不发达

国家的 1980 年代新的实质性行动纲领＞“的执行情况

的第 38/195 号决议，

考虑到中非共和国是一个内陆国家，井且被列为

最不发达国家之一，

注意到中非共和国外交和国际合作事务部长1984

叮联合国最不发达国家问题会议的报告， 1981 年 9 月 1

日至 14 日，巴黎）（联合团出版物，出仵品编号, E.82.I .8), 兑

一部分， A趴
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年 10 月 11 日的发言，还其中他叙述中非共和国面临

的严重经济问题，并且申明由于资金不足，外来的援

助仍然是必不可少的，

又注慧剽中非共和国代表 1984 年 11 月 6 日的发

言，“其中他说，尽管经济开始好转，该国在执行其社

会经济发展方案方面仍然困难重重，

特劓关切由千财政和物质资源严重匮乏，中非共

和国政府无力为其人民提供适当的卫生和教育服务以

及其他基本的社会和公共服务，

嘈虑剽 1982 - 1983 年大早之后中非的经济损失，

满惫地注意剽中非共和国政府和人民不顾种种限

制而为该国重建、复兴和发展所作的巨大努力，

又注意剽中非政府有意在联合国开发计划署协助

下，于 1985 年举行援助者圆桌会议，

注意到秘书长执行大会第 38/ 211 号决议而提出

的报告，“该报告附件载列派往中非共和国的审查团

的报告，

又注意剽秘书长的报告附件表 7,“从该表看来，

必须再有大量的援助，以供应资金给特别经济援助方

案的只完成部分的项目和资金尚无着落的项目，其中

包括表中指出的高度优先的新项目，

1. 奉示感谢秘书长为动员资源执行援助中非共

和国方案所作出的努力 1

2. 再次褒示惠喇各国、各国际组织、区域组织．

区域间组织和其他政府间组织对援助中非共和国方案

所作捐助，

3. 然而关切地注童到在本项目下提供的援助还

远不足以应付该国迫切需要，

4. 迫切促淆国际社会注意秘书长的报告附件表

7 所指出的尚需经费的项目 1

5. 再度呼旰所有国家，经由双边或多边渠道为

中非共和国的重建、复兴和发展慷慨捐输I

"《大会正式记录，第三十九届会议，全体会议）， 第31次

会议，第 104 - 138 段。

“同上， C第二委员会>,第37次会议，第 43 - 45段。

77A/39/384。

6. 促淆所有国家、组织和金融机构参加预定

1985年举行的援助者圆桌会议，并对会上提出的项目

捐款；

7. 请联合国系统的各有关计划署和组织，特别

是联合国开发计划署、世界银行、国际货币基金组

织、联合国粮食及农业组织、国际农业发展基金、世

界粮食计划署、世界卫生组织、联合国儿童基金会、

联合国人口活动基金和联合国工业发展组织，继续进

行它们援助中非共和国的方案，同秘书长密切合作制

订一项有效的国际援助方案，并就它们为援助该国采

取的步骤和提供的资源定期向秘书长提出报告I

8. 请各区域及区域间组织、其他政府问和非政

府组织紧急考虑制订一项援助中非共和国方案，如果

已有此项方案，则予以扩大和大力加强，以求尽早执

行，

9. 迫切溃求所有国家及联合国各有关组织，特

别是联合国开发计划署、世界粮食计划署、联合国儿

童基金会、世界卫生组织、联合国人口活动基金、联

合国工业发展组织，尽可能向中非共和国政府提供一
切援助，以应付该国人民在人道主义方面的各种迫切

需要，并斟酌情况向学校和医院供给粮食、药品和必

要的设备，以及响应该国干旱地区居民的紧急需要；

10. 清联合国开发计划署、联合国儿童基金会、

世界粮食计划署、世界卫生组织、联合国工业发展组

织、联合国粮食及农业组织、世界银行和国际农业发

展基金促请其理事机构注意并审议中非共和国的特别

需要，在 1985 年 7 月 15 日以前将各理事机构的决定

向秘书长提出报告1

11. 再宜提请国际社会注意秘书长按照大会第

35/87 号决议规定为方便将捐款拨付中非共和国而在

联合国总部设立的特别帐户；

12. 请秘书长：

(a) 继续在粮食、卫生、特别是医药、疫苗、

医院设备、供乡村医院使用的发电机组、水泵和食品
方面制订一项紧急援助特别方案，以便救济老弱居

民；

(b) 继续努力调动必要的资瀛以便执行一项向

中非共和国提供财政、技术和物质援助的有效方案；
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(C) 保证作出必要的财政和预算安排，继续制 政困难，由 于缺乏大规模粮食生产项目，继续面临不

订向中非共和国提供国际援助的方案并调集这种援

助，

( d) 经常审查中非共和国的 情况，同各会员

国、各专门机构、各区域组织和其他政府间组织以及

各有关国际金融机构保持密切联系，就中非共和国特

别经济援助方案的进展情况，向经济及社会理事会

1985年第二届常会提出报告；

( e) 及时就中非共和国经济情况以及在制订和

执行该国的特别经济援助方案方面所获得的进展提出

报告，以便大会第囚十届会议得以审议这个事项。

1984 年 12 月 17 日

第 103 次全休会议

39/181. 对赤道几内亚的重建、复兴和
发展提供援助

大会，

匮．其 1980 年 1 2 月 5 日第35/105号决议、 1981

年 12 月 17 日第 36/204 号决议和 1982 年12月 17 日第

37/133号决议，

又固顺其1983 年 12 月 20 日第 38/224 号 决议，

其中大会呼吁所有会员国通过双边或多边渠道对支援

赤道几内亚共和国恢复经济和发展国际捐助者会议上
提出的赤道几内亚在重建和发展方面的需要，慷慨捐

助，井促请各区域组织和区域间组织及其他政府间组

织和非政府组织，以及国际金融和发展机构， 根据国

际捐助者会议斜定的方案，紧急考虑制定一项对赤道

几内亚的视助方案，如已有这种方案，则予以扩大，

又圆顺赤道几内亚是一个最不发达国家，

窜议了秘书长按照大会第38/224号决议提出的简

要报告， 78

关切地注意剽赤道几内亚仍然面临严重经济和财

"A/39/392, 第六节。

稳定的粮食情况，

再次认识到短期和长期国际援助起重要的作用 ，

支助赤道几内亚政府为从事重建 、 复兴和发展国家的

沉重任务而作的努力，

铭记1984年 10月 11 日赤道几内亚外交和合作部长

就区域合作方面所取得的进展发表的声明， 79

认识剩赤道几内亚政府和人民在国家经济复苏和

社会发展进程中所展开的努力，

1. 重申其第38/224号决议和其他各项有关决议

并要求执行这些决议；

2. 注意剃秘书长的简要报告；

3. 对秘书长组织和调动必要的资源以利执行一

项向赤道几内亚提供援助的有效方案， 褒示扈喇，

4. 再次呼吁所有会员国通过双边或多边渠道慷

慨捐助， 以便满足在1982年支援赤道几内亚恢复经济

和发展的国际捐助者会议上提出的 1982-1984 三年期

方案的全部需要，

5. 注重剃赤道几内亚加入了中非海关和经济同

盟及中非国家银行；

6. 褒示感濂各国和各国际组织、各区域和区域

间组织及其他政府间组织向赤道几内亚提供援助；

7. 愚切戛求各会员国、各国际组织、各区域组

织和其他政府间组织、各国际金融和发展机构以及联

合国系统各有关计划署，特别是联合国开发计划署和

联合国训练研究所，制定、维持井扩大它们对赤道几内

亚的援助方案，尤其是在公共行政部门、公共财政部门

以及由于赤道几内亚加入中非海关和经济同翌及中非

国家银行而需要进行全面改革的部门内的援助方案；

8. 清秘书长；

( a ) 加紧努力调动必要的资谭，以便执行一项

向赤道几内亚提供财政、技术和物质授助的有效方

案；

＂《大会正式记求，第三十九届会议，全体会议＞，第 31次会

议，第 l - 34段。




